les instructions de

=Lire aftentivermn
i notice.

<Read the instruciion manuel with
care.

-Lasen Sie die Anweisungen sorgfaltig
duch.

Lasr atentamente lus instrucciones del
flista.

<Loms omhyggelig! brugsenvis ningen.

“Lue tarkast kay#Bohisel,

Leggere atenfamente le istruzioni
d'uso.

«Laes de gebruikshandleiding
vandachling dosr.

~Ler qiantaments os instrugSas do
folheto.

-Las bruksanvisningen noye.

-Las noga igenom in struklionsnofisen.

~AlaB&oTe npestitika 13 puAke
odnyibv.

Paindre les pelites piaces sur leur
support.

-Point the small porls en their suppori.

«~Siraichen Sie die Keinen Teile ouf

deren
Halterung on.

“Piniar los pequanas pieas sobre su
saporie.

~Mal de sma dele pd deres hoider.

-Maclea pienet oset chusiallaan.

“Yerniciare i pexzi piceoli dopo overli
pasti sul supporio relativ.

-Schilder de keine onderdelen in he!
roomwerk.

-Piniar as pequenas pegas sobre o
suporte.

~Mol de sma delene ulen & lesne dem
fra underiagel.

~pila smadelamo pd stativel innan Du
tar loss dem.

—BéyTe 10 pikpl EpdyIa oTa
oipypd toul,

= g 2 N

~Détacher les pidces selon Fordre de
moniage.

-Detach the paris in the order of
‘assambly.

~Lasen Sie die Taile in
Montageraihentolge.

~Desprender los piezas segun el orden de

montaje.

~Losn delena | moniage roa kkefelgen.

-Ioto osat kokoamisjéria styksessa.

~Staccora | pezzi secondo
Yordine di montaggio.

~Mack de onderdalen los volgens de
mentagevolgorde.

~Desencaixar as pecas respeiiando o
ordem de mantagam.

-Lesne delene | ovarenssiem melse med
rekkeisigen for montering.

-L&sgér dalamna i monieringsordning.

—AXOCTACTE T TERENT

akorovBdvial MaLipd pe ™V

anow npérel vo quvappoioynBodv.

~Poncer les points ' oflache,
-Sand the attaching points.
-Schleifen Sie die Befastigungsstellen.
-Alisar los puntos de cjusie.

-5iib fasigorelsespunkiema.

-Hio kiinnityskarjet,

=Levigare i punti di attecco.

~Schuur de hechiviakken,

=Polir o pontos de encaixe.

~Puss festepunkiene.

-Sandpappro fastpunkierna.
—Tplyte wa onueic ohvdeond.
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Bleu mat
Matt blue
Mattblau

=

T
Gris mer mat é
Mott sea grey

Matt-Seegrau —
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e
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Cris clair mat
Matt light grey
Matt-Hellgrau

66
Gris-brun olive mat
Mctt olive drab

Matt-Olivgrion

b
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Retoucher las points datiache des
pidces dijis pairtes.

“Touch up the afioching paints of
poinlad parts,

-Streichen Sie die Befestigungspunkie
der bereits angesirichenen Teille nach.

<Retocar los puntos de ajuste de Jas
piezos yo pintadas.

-Afpuds fastgorelsespunkisrne pé de
maleda dela.

Kasitiela uudelleen jo maalatiuien esien
kiinnityskariet.

-Ritoccore § puntti d'atiaceo dei pezsi gi...
verniciati.

“Wark de hechtviokkan van de resds
geschilderde delan bij.

~Relocar as pontos de encaixe das peges
i pintadas.

-Frisk opp malingen pdts slepunidene
1il deler som olie rade er malt.

~Biitira pd fasipunkiema pé da redan
milode delama. :

T §pee 1o onpEia o
Twv tepayiov rov Exouv pespel

-Simular Passemblaga.
-Simulate the cssembiy.
-Simulieren Sie die Monfoge.
~Simulare un ensambloie.
<Simular samlingen,
~Assitele osat kohdakkein.
-Simulare fassismaggio.
-Fas, alvorens te lijmen.
-Simular a molagem.
~Forola en pravermonteting,
~Simulera monteringen.
—Kévre pla wpdpa
ovveppoidynont.

~Poneer la peinture ou le chrome
ovant dappliquer ko colle.

-Rub down the chremium paint befors
applying the ghve.

«Schmisrgein Sia die Farbe oder den
Chrom, bevor Sie den Klaber
eutiragen.

_Ujar s pinturs o el cromo antes de
aplicar lo cola,

~Lak elier kram slibes, inden limen
paferas.

-lo moali tei kromatiy pinta snnen kuin
favitat liimen.

_Lavigure ko yomice o la parte comala
prima di applicare ko colla.

Nerf of chroom sarste schuren alvorens
de fijm Operation e brengon.

-Lixgr o pirurs o @ Gbmio anfes de
aplicar a cola.

-Siip malingen elier kramiaget for du
paferar limel.

«Putsa lacken ellar kromen innon
timmel laggs pa.

—Tplyse T Pay 1 70 xpdpio mpY
pékete v kSAAa.

_Utiliser fa colle ovec pardmanie.

~Use glue sparingly.

ragen Sie don Klober stellerrwrise aut.

Utilizar ka colo con moderndon.

“Arvered moderate mangder fm.

«Kata Eimon sistelibast.

Wiiimare ko eolo con parsimonio.

-Mack spoarzoam gebnsik van de ki,

Utilizar & eolo com moderagio.

Nemr neysom med limel.

-Anvand Wistre! sporsomt.

—Xpnowpononiote pikpt nocéTIe
[N

e 0233677264 (= 0233677271 . | .
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®qu ses nombreux succds, le
Spitfire demeure un des avions
les plus célébres de la Deuxieme
Guerre mondiale En 1943, pour
accélérer la production de ces engins,
les moteurs sont fabriqués aux Eiats-
Unis. Cela donne le modéle LF Mk XVI,
sumommé le “roi des chasseurs”. Sa
silhouette élégante se reconnait & son
aile rognée, & sao verrigre genre
"goutte d'eau” et & so dérive plus
éloncée.

@ Thanks to its numerous
successes, the Spitfire is one of
the mostfamous planes of the Second
World War. In 1943, in order to
increase production of these planes,
the engines were manufaciured in the
USA. This led to the LF Mk XV model,
known as the “king of fighters”. The
elegant silhouette is easily recognised
from the pared wings, teardrop
windscreen and extra slenderfin.

@ Die Spitfire bleibt aufgrund seiner
zahlreichen Erfolge eines der
berhmiesten Flugzeuge des Zweiten
Weltkriegs. Um die Produktion dieser
Flugkdrperzu beschleunigen, wurden die
Motoren 1943 in den Vereinigien Staaten
hergestellt. Daraus entstand das Modell
LF Mk XVI, genannt “Kénig der Jager”.
Seine elegante Linie ist erkennbar an
seinem gestutzien Fligel, seinem
“Wassertropfen”- Kabinendach und
seiner schlankeren Seifenflosse.

Debido o sus numeroscs

éxitos, el Spitfire sigue siendo

uno de los oviones mds célebres de la
Segunda Guerra Mundial. En 1943,
pora acelerar la produccisn de estos
mdquinas, los motores se fobricaron
en Estados Unidos. El resultado fue el
LF Mk XVI, cpodado “el rey de los
cazas”. Si su elegunte silueta se
reconoce en su ala recorfoda, su
cabina de burbuja y en su derivo més
_estilizada. )

@ Vanwege haar talrijke
successen, bliift de Spitfire één
van de beroemdste viiegtuigen van de
Tweede Wereldoorlog. In 1943
werden de motoren in de Verenigde
Staten gefabriceerd omn de produktie
op te voeren. Dit leidde tot het model
LF Pk XVI, bijgenaamd de “Koning der
jachtvliegtuigen”. Het eleganie
silhouet is te herkennen ocan de
verkorte vieugels, de druppelvormige
ruiten en het verhoogde richtingsroer.

@B Me Tig mokkég enttuyieg tov 10
Spitfire mupapdvie £
didonpe weporiava Tuv P naykosuLow

mokipou. To 1943, no va emrayuvouy tqy

OPOLOY QY GEPOTACVAV QUTGY oL My aveg
rataokEvanTeey ong HILA. B FevimgKE
. 70 LFMk X V1. o "Paoniads tov satablonc .
H xop] T Giovie yopurmpilezn ard ©
oayoéve greps Tov. wmd T yuPole oe poper
CHfivag Kot Ond 70 KoM YTIAS Tou RTEp ke,
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C Lo Spifﬁre, grozie ai suoi

numerosi successi, rimane uno
degli aereil pib celebri della Seconda
Guerra Mondiale. Nel 1943, per
accelerorne la produzione, i motori
vengono fabbricafi negli Stafi Unifi,
cosa che d& ol modello LF Mk XVI, il
soprannome di “Re dei Cacciatori”. La
sua silhouetie elegante si riconosce
dalle sue ali affilate, dai suoi velri tipo
"goccio d'ocqua” e dalla sua deriva
pid slanciata.

Devido aos seus indmeros

sucessos, o Spiffire confinua
um dos avides mais célebres da
Segunda Guerra Mundial. Em 1943,
pora acelerar o produgéo desses
engenhos, os moiores sdo fabricodos
nos Estados Uridos. O que dé o
modelo LF Mk XV1, chamado o “rei dos
cacas”. A sua silhueta elegante
reconhece-se pela asa recorteda, a
copula género “gota de dguc” e a
deriva mais afilado.

@Spiiﬁre er en of de mest

bersmie flyvemaskiner fra
Anden Verdenskrig pa grund of dens
mange_ succesrige . bedrifter .For of
fremskynde produktionen of disse
maskiner i 1943 blev motorerne
fremstilleti USA. Det farte il LF Mk XVI-
modellen, som blev kaldt "jogernes
konge”. Den elegante profil
kendetegnes ved den korfe vinge, det
drébeformede glastag og den slanke
finne.

Hienosti menestynyt Spiffire

oliyksi foisen maailmansodan
kuuluisimmista lentokoneista.
Tuotannon nopeuttamiseksi sen
moottorit rakennettiin vuonna 1943
Yhdysvalloissa. Tuloksena oli malli LF
Mk XVI, joka ristitfiin *havittajien
kuninkacksi®. Sen aistikas muotoilu
on helppo tunnisiaa s&rmétystd
siivestd, "vesipisora'-lasikuomusta jo
pidennetysid sivuvakaimesta.

®F’6 grunn av sine mange
suksesser er Spiffire en av de
mest beremte flyene fro annen
verdenskrig. | 1943 ble moforene
laget i US.A. for a sefte fort i
produksjonen. Det endte i modellen
LF Mk XVi, som ble kalt "jogernes
konge”. Den elegante fasongen
gjenkiennes ved den stekkede
vingen, den vanndrépe-lignende
glassruten og den smekre halefinnen.

For sina folrika succéer férblir

Spitfire ett av andro
varidskrigets mest kéndo plan. 1943
tillverkar man, fér aft péskynde
produktionen av dessa maskiner,
motorerna i Férenta Stoterna. Detta
ger modellen LF Mk XVI, aven kallad
"lagarnas  konung”. Dess‘elegcnio
siluett kdnns igen pé& den beskurna
vingen, glastaoket ov typ
"vattendroppe” och det slankore
s sidorodret.
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